NEISIMTINES LICENCIJOS SUTARTIS NA;MTuﬁzmo informacija” PREKIY ZENKLA
Nr. e

Du tikstanéiai SeSioliktyjy mety birZelio ménesio diena

Valstybinis turizme departamentas prie Ukio ministerijos (toliau - Departamentas),
atstovaujamas Vidaus administravimo skyriaus vedéjo, atlickangio direktoriaus funkcijas Juozas Raguckas,
veikian¢io pagal Departamento nuostatus ir

V3] ,,Panevétio turizmo informacijos centras®, atstovaujamas direktorés Daivos Tankinaités,
veikiangios pagal PanevéZio turizmo informacijos centro (toliau — Turizmo informacijos centras) jstatus,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,§‘alimjs“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudare $ig sutartj dél
licencijos naudoti Zenklg ,, Turizmo informacija“ suteikimo, toliau vadinama ,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardyty salygy.

1, Sutarties dalykas

1. Sutarties dalykas yra nei$imtinés licencijos teisé naudoti Lietuvos Respublikos prekiy Zenkla
Turizme._informacija (,i“ raidé Zalios spalvos statiakampyje ir ufraSas ,Turizmo informacija®), kuris
registruotas Lietuvos Respublikos valstybiniame patenty biure, parai$kos padavimo data 1995-11-29,
registracijos data 1997-02-19, registracijos Nr. 24351, registracija galioja iki 2025-11-29 (toliau — Turizmo
informacijos Zenklas), suteikimas. Sia Sutartimi Turizmo informacijos centrui Sioje Sutartyje ir teisés akty
nustatyta tvarka uz Departamentui teikiamas paslaugas ir Sutartyje nustatyty pareigy vykdyma, teikiant
turizmo informacijos paslaugas, suteikiama neiSimtiné licencija naudoti Turizmo informacijos Zenkla
Turizmo informacijos centro oficialiuose blankuose, informaciniuose leidiniuose, itkabose bei reklaminése
priemonése (toliau — Licencija).

1.2. Licencijos galiojimo teritorija: PanevéZio rajono savivaldybeé.

1.3. Licencijos galiojimo terminas: 2 (dveji) metai.

1.4.Turizmo informacijos centras neturi teisés perleisti kitiems asmenims Licencija suteikiamy teisy
ar jy dalies.

1.5. Sutartis yra neatlygintina. _

1.6. Sutartimi Turizmo informacijos centrui suteikiamos teisés naudoti Zenklg visoms prekéms ir
paslaugoms, kurioms Zenklas yra registruotas.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai
_ 2.1 Si Sutartis isigalioja nuo jos pasirafymo dienos ir galioja 2 (dvejus) metus, i¥skyrus atvejus,
kai Salys sutaria jg nutraukti arba nutraukiama istatymu ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais, anksiau
nustatyto termino.

3. Turizmo informacijos centro teisés ir pareigos .

3.1. Turizmo informacijos centras isipareigoja turéti veiklos vykdymo patalpas, kurios atitikty teisés
aktais nustatytus Turizmo informacijos centrui keliamus reikalavimus.

3.2. Turizmo informacijos centras jsipareigoja utikrinti, kad jo darbo laiku (jskaitant poilsio dienas
turistinio sezono metu (nuo birZelio 15 d. iki rugpjitio 31 d.)) dirbty bent vienas darbuotojas atitinkantis
Siuos reikalavimus:

3.2.1. wuréty auk3tajj arba auk3tesnijj issilavinimag;

3.2.2. gerai mokety lietuviy kalba;

3.2.3. moketi ne maZiau kaip dvi uZsienio kalbas;

3.2.4. gerai imanyty savo regiono turizmo i§teklius ir teikiamas paslaugas;

3.2.5. mokety dirbti kompiuteriu (Microsoft Word, Outlook Express, Internet Explorer
programomis);

3.2.6. dalyvauty Turizmo informacijos centry darbuotojams organizuojamuose kvalifikacijos kélimo
kursuose ir mokymuose (ne maziau nei 1 kartg per metus);

3.2.7. nuolat tobulinty uZsienio kalby Zinias;

3.2.8. bty mandagus, taktiskas, turéty bendravimo su lankytojais (turistais) jgiidZiy.

3.3. Turizmo informacijos centras isipareigoja:

3.3.1. rinkti, kaupti ir nemokamai teikti nesalitka informacijg apie savo miesto (rajono) savivaldybes
teritorijoje teikiamas turizmo paslaugas, lankomus objektus ir vietovas=s
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3.3.2. rengti, leisti ir platinti informacinius bei kartografinius leidinius apie turizmo paslaugas,
objektus, vietoves, turistines trasas ir marSrutus;

3.3.3. turéti ir prizioréti Turizmo informacijos interneto svetaine;

3.3.4. nedelsdamas rastu informuoti Departamenta apie bet kurias salygas ir aplinkybes, kurios
trukdo ar gali paveikti $ig Sutartj ar salygoti jos pazeidima;

3.3.5. uztikrinti i§ Departamento Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga, i¥skyrus gauts informacijg ir leidinius, kurie skirti visuomenei
platinti;

3.3.6. nenaudoti Departamento Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje ar kitur be i¥ankstinio
ratiko Departamento sutikimo, i§skyrus atvejus kai tai butina Sios Sutarties vykdymui;

3.3.7. rinkti statisting informacijg apie Turizmo informacijos centro lankytojus ir kiekvienag ménesj
pateikti statistines ataskaitas Departamentui;

3.3.8. per 20 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraymo dienos jrengti turizmo informacijos Zenkla
i gatvés pusés, gerai lankytojams (turistams) matomoje vietoje;

3.3.9. per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo dienos miesto prieigose ir pagrindinése
sankryzose #r kraSto keliy susikirtimuose pastatyti kelio enklus, nukreipiangius j Turizmo informacijos
centrg;

3.3.10. patalpinti svarbiausig turisting informacijg ir regiono ar miesto Zemélapj arba kartografine
situacijos schemg gerai matomoje vietoje, kad lankytojai (turistai) $ig informacija nevarZomai galéty gauti ir
tuomet, kai Turizmo informacijos centras nedirba;

3.3.11. per 5 darbo dienas ra$tu informuoti Departamenta, jei keitiasi tiesiogiai su Turizmo
informacijos centro veikla susij¢ duomenys (steigéjas, adresas, administracijos vadovas, elektroninio pasto
adresas, telefono numeriai ir pan.);

3.3.12. nedelsiant informuoti Departamentg apie kiekvieng Licencijos galiojimo teritorijoje pastebéta
tikéting neteisétg Turizmo informacijos Zenklo naudojimo atvejj;

3.3.13. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

34. Turizmo informacijos centras turi teis¢ naudoti turizmo informacijos Zenkla su salyga, kad jis
tinkamai vykdo 3ig Sutartj.

4. Departamento teisés ir pareigos

4.1. Departamentas jsipareigoja Turizmo informacijos centrui:

4.1.1. suteikti informacija, susijusig su tinkamu Turizmo informacijos Zenklo naudojimu;

4.1.2. organizuoti Turizmo informacijos centro darbuotojy mokyma ir kvalifikacijos kélima;

4.13. teikti metoding ir informacing medZiaga apie Lietuvos turizmo galimybes, tarptautinj
bendradarbiavima;

4.1.4. vykdyti konsultavimo ir tarpininkavimo pagalbg Turizmo informacijos centrui jgyvendinant
turizmo rinkodaros projektus;

4.1.5. sudaryti galimybes naudotis Departamento turimais turizmo informacijos duomenimis.

4.2. Departamentas turi visas Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas
teises.

5. Saliy parei¥kimai ir garantijos

5.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

5.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus; ‘

5.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus paslaugoms teikti;

5.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiq‘istﬁtymt.},
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

51.{1 A. bendradarbiaudamos, derindamos ir pasirafydamos Sutartj Salys veiké geranoridkai ir
saZiningai viena kitos at?vilgiu ir nepateiké viena kitai jokios klaidinangios informacijos; ‘

5.1.5. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima




5.2.1. Departamentas yra teisétas Turizmo informacijos Zenklo savininkas;

5.2.2. Departamento iSimtinés teisés j turizmo informacijos Zenkla néra niekaip suvarZytos ar
apribotos; nei Sios teisés, nei bet kuri jy dalis néra areStuotos ar jkeistos;

5.2.3. néra jokiy kity aplinkybiy, kurios galéty sudaryti klititis Turizmo informacijos centrui po Sios
Sutarties jsigaliojimo naudotis turizmo informacijos Zenklu ir jgyvendinti savo, kaip Licencijos turétojo,
teises visa Sios Sutarties ir jstatymy nustatyta apimtimi.

5.3. Turizmo informacijos centras pareiskia ir garantuoja Departamentui, kad:

5.3.1. jei Turizmo informacijos centras licencija naudoti turizmo informacijos Zenkla registruos
Lietuvos Respublikos valstybiniame patenty registre, tai jis apmokeés su licencijos jregistravimu ir licencijos
galiojimo pratesimu susijusius mokescius;

5.32. Departamento atstovams bus suteikta teisé laisvai jeiti j patalpas, kuriose yra teikiamos
paslaugos, ir jsitikinti, kaip laikomasi $ios Sutarties salygy.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Kiekviena Salis privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus nuostolius, jei ji pateiké tikroves
neatitinkan&iys parei¥kimus ar netinkamai vykdé savo jsipareigojimus pagal 3ig Sutart].

6.2. Turizmo informacijos centras atsako uZ visus pagal $ig Sutartj prisiimtus jsipareigojimus,
nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

7. Konfidencialumo jsipareigojimai

7.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutarti, konfidencialia ir be i3ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo
neplatinti tre¢iosioms %alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos
Respublikos istatymy nustatyta tvarka arba tai reikalinga ¥ios Sutarties tiesioginiam vykdymui. Sio
jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Turizmo informacijos centra atskleidimas,
jei Turizmo informacijos centras paZeid¥ia savo jsipareigojimus pagal §ig Sutartj.

7.2. Turizmo informacijos centras jsipareigoja visg i§ Departamento gauta informacija naudoti tik
$ioje Sutartyje nurodytiems tikslams.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
‘ 8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i§vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai,
kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti
susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybeés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes
1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o
jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumazinty ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg isipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimeo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiuncia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig & patyré del
laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.
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9. Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
raStiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pra$yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaikinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
sprendimo teis¢ turi Departamentas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo $ie keitimai
jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

9.2. Gali biti kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
Sutarties Salys negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos
neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy.

9.3. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma,
reorganizucjama arba dél Salies funkeijy perdavimo kitam teisiy peréméjui ar Turizmo informacijos centro
funkcijy perdavimo ,,vidinio* persitvarkymo atveju (kai su sutartimi susijusios funkcijos perduodamos pilnai
kontroliuojamai jo jmonei ar jstaigai, toliau liekant solidariai atsakingu uZ Sutarties vykdyma) Sutarties
vykdymas perduodamas kitam fikio subjektui (-ams). Dél Sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar
funkcijy perdavimo neturi pablogéti Sutartj vykdysianio iikio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti
Sutartj palyginti su tuo @ikio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta Sutartis.

10. Sutarties pazeidimas

10.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus
pagal Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

10.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

10.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

10.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

10.2.3. nutraukti Sutartj;

10.2.4. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

11. Sutarties nutraukimas
11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ratisku Saliy susitarimu.
11.2. Turizmo informacijos centras turi teis¢ vienadali¥kai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy prieZas¢iy.
. Tokiu atveju Turizmo informacijos centras privalo visi$kai atlyginti Departamento patirtus nuostolius. Apie
tokj Sutarties nutraukimg Turizmo informacijos centras rastu praneia Departamentui ne véliau kaip pries 30
(trisdeSimt) dieny.

11.3. Departamentas bet kada turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukimg
prane8damas Turizmo informacijos centrui prie§ 30 (trisdesimt) dieny.

12. Ginéy nagrinéjimo tvarka

12.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

12.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
Saliy sutarimu. Nepavykus gindo i$spresti derybomis per 30 dieny nuo deryby pradZios, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
nei$spresti Saliy susitarimu, sprend¥iami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kuria viena i§ Sutarties Saliy pateiké praSyma rastu kitai Saliai su sillymu pradéti derybas.

13. Baigiamosios nuostatos

13.1. Turizmo informacijos centras neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ig
Sutartj jokiai tretiajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

13.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkantia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.




13.4. Sivo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip

atitinkancia jy tikslus ir pasiradé auk3&iau nurodyta data.

Valstybinis turizmo departamentas prie V3] ,, Panevétio turizmo
Ukio ministerijos informacijos centras®
Gedimino pr. 38, Laisvés a. 11,

Vilnius Panevézys

Kodas 188708758 Kodas 148328495

Tel. (8) 706 64 976
Faks. (8) 706 64 988

Vidaus administravimo skyriaus vedéjas,
atliekantis direktoriaus funkcijas
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